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Scorpion's Sting | Attaque du Scorpion | Picadura del Scorpion | Picada do Scorpion
Pungiglione di Scorpion | Scorpion's Stachel | Zadto Scorpion | Scorpion's steek | X ano Scorpion






INTERCHANGEABLE ARMOR SYSTEM
SYSTEME D’ARMURE INTERCHANGEABLE
SISTEMA DE ARMADURA INTERCAMBIABLE
SISTEMA DE ARMADURA INTERCAMBIAVEL

AUSTAUSCHBARE PANZERUNGSSYSTEM
ZAMIENNY SYSTEM UZBROJENIA
WERWISSELBOAR WAPENRUSTINGSSYSTEEM
CMEHHAA CUCTEMA BPOHU

Spartan Buck
Buck le Spartan
Buck Espartano
Buck Spartano
Spartanin Buck
CnapTtaHel Buck

Spartan Protector

Protecteur Spartan

Protector espartano

Protetor Espartano

Protettore Spartano SUPER POSEABLE MICRO ACTION FIGURES

Spartan-Beschitzer

ShartaniRrsto el FIGURINES D'ACTION SUPER ARTICULEES
SPaibac e ; ; FIGURAS DE ACCION MINIATURAS SUPER FLEXIBLES
AL RN MICRO FIGURAS DE ACAO SUPER ARTICULAVEIS
Elifs Mor VOLLBEWEGLICHE MICRO AKTION FIGUREN
Elite mineur FIGUURTJES KUNNEN IN ALLE STANDEN WORDEN GEZET
£ Lefinos PERSONAGGI MICRO ACTION COMPLETAMENTE SNODABILI N
Elite Minore FIGURKI Z WIELOMA RUCHOMYMI ELEMENTAM, KTORE POZWALAJA PRZYBRAC ROZNE POZY
S CYMNEPMOABUXHbLIE MUKPOOUIYPKU FEPOEB
Elite Minor
Psinoson Elite
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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.

Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztos¢.

Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.

BHuMaTenbHo npoymTaiiTe MHCTPYKLMIO Nepes nepBbIM UCM0Nb30BaHWEM U COXPaHNTE ee ANA AalbHELLEro UCNONb30BaHNUA.

Veer venlig at lse disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

Lds noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvénder produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.

Les disse instruksjonene naye for farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen ensimmaistd kdyttod ja sailyta ne myshempada tarvetta varten.

AlaBaoTe AUTEG TIG 0ONYIEG TIPOCEKTIKA TIPLV XPNOIJIOTTIOINCETE TO TTPCIOV yla TPWTN POPA Kat GUAAETE TIG yia HEANOVTIKN avagopd.
JMQA‘)ASLQJLELY‘JMWG.\A“ dﬁ&jmu@d\ o8 Sc“)ﬁ >

EENIRE R | FRBENNERRSE -

DO TSHERITEBHI, CORPBELBHEHCEEN, Fho, FBITFEVOTLBBTEDLITRELTHEL,

Microsoft
Studios

- -y INDUSTRIES™

© 2015 MICROSOFT CORPORATION. ALL RIGHTS RESERVED. MICROSOFT,
343 INDUSTRIES, THE 343 INDUSTRIES LOGO, HALO, THE HALO LOGO ARE

TRADEMARKS OF THE MICROSOFT GROUP OF COMPANIES. HALO.MEGABLOKS.COM










Place temporary piece
Placez la piece temporaire
1X Colocar pieza temporal
Coloque pega temporaria

1X 2X 1X 1X 1X 1X
Installare il pezzo temporaneo

Vorubergehendes Teil platzieren
Umiesci¢ element tymczasowy.

b = Plaats tijdelijke bouwsteen
YcTaHoBuTe BpeMeHHYI0 feTallb
Placér midlertidigt stykke.

1X 1X 1X 1X

Placera tempordr del

Plasser midlertidig del

Aseta véliaikainen osa

TomoBétnon mpoowpIvoL KOUHATION
48 gal) dalasl) oo
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Remove temporary piece
Retirez la piece temporaire
Retirar pieza temporal

Remova peca temporaria
Rimuovere il pezzo temporaneo
Voriibergehendes Teil entfernen
Usunac¢ element tymczasowy.
Verwijder tijdelijke bouwsteen
CHUMWTE BpeMeHHYto AeTanb
Fjern midlertidigt stykke.

Ta bort temporar del

Fjern midlertidig del

Poista valiaikainen osa
Agaipeon mpoowpivol KOPHATIOU
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Place temporary piece

Placez la piéce temporaire
Colocar pieza temporal
Coloque pega temporaria
Installare il pezzo temporaneo
Voriibergehendes Teil platzieren
Umiesci¢ element tymczasowy.
Plaats tijdelijke bouwsteen
YcTaHOBUTE BPEMEHHYO AeTanb
Placér midlertidigt stykke.
Placera temporér del

Plasser midlertidig del

Aseta valiaikainen osa

A gal) Aadadl) um
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Remove temporary piece
Retirez la piece temporaire
Retirar pieza temporal

Remova peca temporaria
Rimuovere il pezzo temporaneo
Voriibergehendes Teil entfernen
Usunac¢ element tymczasowy.
Verwijder tijdelijke bouwsteen
CHuMUTE BpemeHHylo aeTtanb
Fjern midlertidigt stykke.

Ta bort temporar del

Fjern midlertidig del

Poista valiaikainen osa

Agaipgon mpoowpivol KOPHATIOU
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Place temporary piece

Placez la piece temporaire
Colocar pieza temporal
Coloque pega temporaria
Installare il pezzo temporaneo
Voriibergehendes Teil platzieren
Umiesci¢ element tymczasowy.
Plaats tijdelijke bouwsteen
YcTaHOBUTE BPEMEHHYIO AeTalb
Placér midlertidigt stykke.
Placera tempordr del

Plasser midlertidig del

Aseta véliaikainen osa
TomoBétnon MpoowpIvoU KOUUATION

8 pall daill gum
7 W
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Remove temporary piece
Retirez la piece temporaire
Retirar pieza temporal

Remova peca temporaria
Rimuovere il pezzo temporaneo
Voriibergehendes Teil entfernen
Usuna¢ element tymczasowy.
Verwijder tijdelijke bouwsteen
CHUMWTe BpeMeHHYto AeTanb
Fjern midlertidigt stykke.

Ta bort temporér del

Fjern midlertidig del

Poista valiaikainen osa
A@aipeon mpoowpivol KOPHATIOU
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Place temporary piece Placér midlertidigt stykke.
Placez |a piece temporaire Placera temporér del
Colocar pieza temporal Plasser midlertidig del
Coloque pega temporaria Aseta véliaikainen osa
Installare il pezzo temporaneo TomoBétnon mpoowpivou
Vorubergehendes Teil platzieren KOPHOTION

Umiesci¢ element tymczasowy. 45 5al) Aatadll o
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Remove temporary piece
Retirez la piéce temporaire
Retirar pieza temporal

Remova peca temporaria
Rimuovere il pezzo temporaneo
Voriibergehendes Teil entfernen
Usuna¢ element tymczasowy.
Verwijder tijdelijke bouwsteen
CHUMUTE BPEeMEHHY!I0 fieTanb
Fjern midlertidigt stykke.

Ta bort temporar del

Fjern midlertidig del

Poista viliaikainen osa
A@aipeon MPoowPIVoU KOUUATION
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INTERCHANGEABLE ARMOR SYSTEM

SYSTEME D'’ARMURE INTERCHANGEABLE !
SISTEMA DE ARMADURA INTERCAMBIABLE ) {
SISTEMA DE ARMADURA INTERCAMBIAVEL [

Plasma Cannon Storm Rifle

SISTEMA DI ARMATURA INTERCAMBIABILE
AUSTAUSCHBARE PANZERUNGSSYSTEM
ZAMIENNY SYSTEM UZBROJENIA
WERWISSELBOAR WAPENRUSTINGSSYSTEEM
CMEHHAA CUCTEMA BPOHU

Spartan Buck
Buck le Spartan
Buck Espartano
Buck Spartano
Spartanin Buck
CnapTtaHel Buck

COLLECT THEM ALL!

COLLECTIONNEZ-LES TOUS!
COLECCIONALOS TODOS

COLECIONE TODOS ELES

COLLEZIONALI TUTTI - SAMMELE SIE ALLE!
ZBIERZ JE WSZYSTKIE!

VERZAMEL ZE ALLEMAAL! CNG71

COBPATb UX BCEX

Spartan Protector
Protecteur Spartan
Protector espartano
Protetor Espartano
Protettore Spartano
Spartan-Beschitzer
Spartan Protector
Spartan-beschermer
CnapTaHCKui 3alnUTHUK

— CNGB5

Elite Minor
Elite mineur
Elite Minor
Elite Menor
Elite Minore
Elite Klein
Elite Minor
Elite Minor
Psposou Elite

Each sold separately and subject to availability. / Tous vendus séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se venden por separado y estdn sujetos a disponibilidad. /
Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel separat erhéltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern vertrieben.
/ Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Kaxpapii npogyKT npogaeTca oTAeNbHO, B 3aBUCMMOCTM OT Hanuuwa. / Seelges separat og
sa leenge lager haves. / Alla delar séljs separat sa langt lagret racker. / Hver leke selges separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydéan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To kaBéva mwAeital
EexwploTd Kat avdloya pe T Stabeotpotnta. / .
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